FAILURE RESISTANT EXTRACTOR FOR GLOCK® - FAILURE

RESISTANT EXTRACTOR FOR GLOCK GEN 4

The Apex Failure Resistant Extractor for Glock is designed to provide a more
robust extractor claw and improved geometry to produce a more durable
extractor delivering consistent extraction. The extractor is machined from a billet
of aerospace grade stainless steel. Due to variations in manufacturing, this
extractor is not recommended for use with aftermarket slides and/or barrels.
Expected Results Improved reliability based on improved geometry of the
extractor hook and high quality materials Applicable To What Gun(s) Works with
the Gen 3 9mm Glock pistols (Glock models 17, 18, 19, 34) AND Gen 5 9mm
Glock pistols (Glock models 17, 19). Designed and tested with Glock factory slide
and barrel only. Not tested to work with any caliber except for 9mm. Works with
the Generation 4 9mm Glock pistols (Glock models 17, 18, 19, 34). NOT FOR
USE WITH THE GLOCK MODEL 26.

Attributes

Name: FAILURE RESISTANT EXTRACTOR FOR GLOCK GEN 4
Manufacturer: APEX TACTICAL SPECIALTIES INC
Product no.: 100032485

Mfr. No.: 102-109

Make: Glock

Model: 17,18,19,34

Delivery weight: 0.018kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 89mm

Shipping length: 140mm

UPC: 856008005253

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fiir den FAILURE RESISTANT
EXTRACTOR FUR GLOCK

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu hrem Kauf des FAILURE RESISTANT EXTRACTOR fur Glock von Apex Tactical
Specialties Inc. Dieser Extractor wurde entwickelt, um die Zuverlassigkeit und Langlebigkeit Ihrer GlockPistole zu
verbessern. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung und Installation zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Achten Sie darauf, dass Sie den Extractor nur mit den kompatiblen GlockModellen verwenden, um Risiken zu
vermeiden.

Halten Sie den Extractor und alle damit verbundenen Teile auf3erhalb der Reichweite von Kindern.
Verwenden Sie den Extractor nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen in diesem Handbuch.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfélle an die zustandigen Behorden.

Uberpriifen Sie regelmaRig die EU Safety Gate Plattform auf Ruckrufupdates.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwenden Sie den Extractor nicht mit AftermarketSchlitzen und/oder Laufen, da dies zu Fehlfunktionen
fuhren kann.

® Der Extractor ist nicht fir die Verwendung mit GlockModell 26 geeignet.

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Installation des Extractors entladen ist.

® Fuhren Sie keine Modifikationen am Extractor oder an der Waffe durch, die die Sicherheit beeintréachtigen
kénnten.

Anleitung zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass Sie Uber die folgenden Werkzeuge verfligen: Schraubendreher, Zangen und
eine sichere Arbeitsflache.
® Entladen Sie die GlockPistole vollstandig.

2. Installation:
® Entfernen Sie den alten Extractor gemaf3 den Anweisungen des Herstellers.
® Setzen Sie den FAILURE RESISTANT EXTRACTOR in die vorgesehene Position ein.
® Stellen Sie sicher, dass der Extractor fest sitzt und korrekt ausgerichtet ist.
® Uberpriifen Sie alle Verbindungen auf Festigkeit.
3. Nutzung:
* Verwenden Sie die GlockPistole mit dem neuen Extractor gemal den Anweisungen des Herstellers.

® Fihren Sie regelmaRige Wartungsprifungen durch, um sicherzustellen, dass der Extractor
ordnungsgeman funktioniert.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie den alten Extractor und alle Verpackungsmaterialien gemafR den o6rtlichen Vorschriften fur die

Entsorgung von Metall und Kunststoffabfallen.
® Achten Sie darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformation fiir weitere Unterstiitzung

Bitte wenden Sie sich an den Hersteller oder die Verkaufsstelle, um Unterstiitzung zu erhalten. Achten Sie darauf,
die Produktinformationen und lhre Kaufdaten bereitzuhalten.



Vielen Dank, dass Sie sich fir den FAILURE RESISTANT EXTRACTOR fir Glock entschieden haben. lhre
Sicherheit und Zufriedenheit sind uns wichtig.



Safety Instruction Guide for Apex Failure Resistant
Extractor for Glock

Introduction

Thank you for choosing the Apex Failure Resistant Extractor for Glock. This guide provides important safety
information and instructions to ensure the safe use of this product. Please read this guide thoroughly before
installation and use.

General Safety Guidelines

® Ensure that the extractor is compatible with your Glock model (Gen 3, Gen 4, or Gen 5) as specified in the
product description.

® This extractor is designed for 9mm Glock pistols only. Do not use with any other caliber.

® Avoid using the extractor with aftermarket slides and/or barrels to prevent potential malfunctions.

® Always handle firearms safely and responsibly. Follow all local laws and regulations regarding firearm use and
modifications.

® Keep this product out of reach of children and unauthorized users.

Specific Safety Precautions for Use

Inspect the extractor before each use for any signs of damage or wear.

® Do not attempt to modify the extractor. Alterations can compromise safety and performance.

® [f you experience any issues with extraction or firearm performance, cease use immediately and consult a
qualified gunsmith.

® Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling firearms.

® Ensure your firearm is unloaded before installation or maintenance.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather necessary tools, including a punch tool and hammer.

2. Installation Steps:

Remove the slide from the Glock according to the manufacturer's instructions.

Locate the existing extractor and remove it using the punch tool.

Carefully install the Apex Failure Resistant Extractor by aligning it with the extractor channel.
Use the punch tool to secure the extractor in place, ensuring it is fully seated.

3. Postinstallation:

® Reassemble the slide and ensure all components are functioning correctly.
® Perform a function check to verify that the extractor operates smoothly.

4. Usage:

® Regularly clean and maintain your Glock to ensure optimal performance of the extractor.
® Monitor the extractor for signs of wear or damage during routine inspections.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn extractors in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the extractor in regular household waste. Contact your local waste management facility for
proper disposal guidelines.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the Apex Failure Resistant Extractor for Glock, please consult your local
firearms dealer or contact the manufacturer directly. Ensure that you have your product information on hand when
seeking assistance.

By following these guidelines and instructions, you can ensure the safe use and longevity of your Apex Failure
Resistant Extractor for Glock. Always prioritize safety and responsible firearm handling.



Guide de sécurité pour l'extracteur résistant aux
pannes Apex pour Glock

Introduction

Merci d'avoir choisi I'extracteur résistant aux pannes Apex pour Glock. Ce produit est concu pour améliorer la fiabilité
de votre arme a feu. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour vous assurer d'une utilisation correcte et
sécurisée.

Directives de sécurité générales

® Utilisation sécurisée : Assurezvous que tous les utilisateurs comprennent comment utiliser ce produit en
toute sécurité.

®* Risque de blessure : Manipulez toujours votre arme a feu avec précaution. Ne pointez jamais I'arme sur
quelque chose que vous ne voulez pas détruire.

* Vérification des produits : Avant chaque utilisation, inspectez I'extracteur pour détecter tout dommage ou
usure.

® Rappels de sécurité : Restez informé des mises a jour de sécurité et des rappels via la plateforme Safety
Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

®* Compatibilité : Cet extracteur est compatible uniqguement avec les pistolets Glock 9mm Gen 3 (modeles
Glock 17, 18, 19, 34) et Gen 5 (modéles Glock 17, 19). Ne I'utilisez pas avec des modeles non compatibles,
comme le Glock 26.

* Matériaux de qualité : L'extracteur est fabriqué en acier inoxydable de qualité aérospatiale, ce qui le rend
durable, mais il doit étre utilisé conformément aux recommandations.

® |nstallation : Suivez les instructions d'installation fournies pour éviter des problémes de fonctionnement.

® Vérification des munitions : Utilisez uniquement des munitions appropriées pour votre modéle de Glock. Ne
mélangez pas les calibres.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation :
® Assurezvous que I'arme est déchargée.
® Retirez I'ancien extracteur si nécessaire.
2. Installation :
® Placez le nouvel extracteur dans son logement.
® Assurezvous qu'il est correctement fixé.
3. Test de fonctionnement :
® Effectuez un test a vide pour vérifier que l'extracteur fonctionne correctement.
® Ne tirez pas avec des munitions tant que vous n'étes pas sir du bon fonctionnement.
4. Entretien :
® |nspectez régulierement I'extracteur pour détecter tout signe d'usure.
® Nettoyez I'extracteur avec un chiffon sec pour éviter I'accumulation de résidus.

Instructions de élimination
* Elimination responsable : Ne jetez pas I'extracteur dans les déchets ménagers. Vérifiez les réglementations

locales pour I'élimination des déchets métalliques.
® Recyclage : Si possible, recyclez les matériaux en acier inoxydable conformément aux directives locales.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre pays de résidence.



En suivant ce guide de sécurité, vous contribuerez a garantir une utilisation sire et efficace de I'extracteur résistant
aux pannes Apex pour Glock. Restez vigilant et informé pour assurer votre sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'Extractor
Resistente ai Guasti Apex per Glock

Introduzione

Grazie per aver scelto I'Extractor Resistente ai Guasti Apex per Glock. Questo prodotto € progettato per migliorare
I'affidabilita della vostra pistola Glock, fornendo un'estrazione piu costante e durevole. E importante seguire
attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire la vostra sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che l'arma sia sempre scarica prima di installare o0 maneggiare I'estrattore.

Conservare il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Utilizzare solo con armi compatibili, come specificato nel testo del prodotto.

Seguire sempre le istruzioni del produttore per lI'uso e la manutenzione dell'arma.

Segnalare immediatamente qualsiasi prodotto difettoso o situazione pericolosa alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare I'estrattore con carrelli o canne aftermarket.

Non utilizzare con il modello Glock 26.

Non testato per l'uso con calibri diversi dal 9mm.

Assicurarsi che l'estrattore sia installato correttamente prima dell'uso.
Non tentare di modificare o riparare I'estrattore in modo non autorizzato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi che I'arma sia completamente scarica e priva di munizioni.
® Rimuovere l'otturatore e il carrello dalla pistola.

2. Installazione dell'estrattore:
® Utilizzare gli strumenti appropriati per rimuovere I'estrattore originale, se presente.
® |nserire I'Extractor Resistente ai Guasti Apex nel suo alloggiamento, seguendo le istruzioni specifiche
per il modello Glock.
® Assicurarsi che l'estrattore sia fissato saldamente e che non ci siano parti allentate.
3. Verifica:
® Controllare che l'estrattore funzioni correttamente eseguendo una prova di estrazione con munizioni
appropriate.
® Non utilizzare I'arma fino a quando non si € certi che l'estrattore funzioni come previsto.

4. Uso:

Utilizzare solo munizioni di alta qualita e compatibili con il modello Glock.
Seguire sempre le normative locali riguardanti I'uso delle armi.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire I'estrattore in conformita con le normative locali riguardanti i materiali metallici e le armi.
® Non gettare I'estrattore nell'ambiente o nei rifiuti domestici.
® Contattare un centro di smaltimento autorizzato per informazioni su come smaltire in modo sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per ulteriori domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il produttore o un
rivenditore autorizzato.

Seguendo queste linee guida, potrete utilizzare I'Extractor Resistente ai Guasti Apex per Glock in modo sicuro e
responsabile, contribuendo a garantire la vostra sicurezza e quella degli altri.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Ekstraktora Odpornym
na Awarie dla Glock® Apex Tactical Specialties Inc

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Ekstraktora Odpornym na Awarie dla Glock® od Apex Tactical Specialties Inc. Niniejsza
instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania oraz konserwacji produktu. Prosimy o
uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami przed uzyciem.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny ekstraktora oraz pistoletu przed kazdym uzyciem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz 0s6b nieuprawnionych.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty oraz incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzyciu

Ekstraktor zostat zaprojektowany do uzycia wytgcznie z fabrycznymi zamkami i lufami Glocka.

Nie uzywaj ekstraktora z aftermarketowymi zamkami i/lub lufami.

Ekstraktor nie jest przeznaczony do uzycia z modelem Glock 26.

Uzywaj ekstraktora tylko z pistoletami Glock Gen 3 i Gen 4 9mm (modele Glock 17, 18, 19, 34) oraz Gen 5
9mm (modele Glock 17, 19).

® Nie testowano do uzycia z zadnym kalibrem innym niz 9mm.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

® Przed instalacjg upewnij sie, ze pistolet jest roztadowany i nie ma w nim amuniciji.
® Zdejmij stary ekstraktor z pistoletu, postepujac zgodnie z instrukcjami producenta.
® Zainstaluj nowy ekstraktor, upewniajac sie, ze jest prawidtowo umiejscowiony.

® Sprawdz, czy ekstraktor dziata poprawnie, przeprowadzajgc testy z pustymi nabojami.

2. Uzytkowanie

® Regularnie sprawdzaj i konserwuj ekstraktor, aby zapewnic¢ jego prawidlowe dziatanie.
* W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci w dziataniu, natychmiast zaprzestan
uzywania pistoletu i skontaktuj sie z profesjonalista.

Instrukcje dotyczace utylizacji

® Ekstraktor oraz jego opakowanie powinny by¢ utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi
odpadow.
® Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie wystawiaj go na dziatanie wysokich temperatur.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Unii Europejskiej.

Zachowanie powyzszych zasad i Sciste przestrzeganie instrukcji zapewni bezpieczne i skuteczne uzytkowanie
Ekstraktora Odpornym na Awarie dla Glock®. Dziekujemy za zaufanie!



FAILURE RESISTANT EXTRACTOR FOR GLOCK®
APEX TACTICAL SPECIALTIES INC

Johdanto

Kiitos, etté valitsit APEX TACTICAL SPECIALTIES INC FAILURE RESISTANT EXTRACTOR FOR GLOCK. Taméa
opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita, asennus ja kayttdohjeita seka tietoja turvallisuuden varmistamiseksi. Lue
ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on yhteensopiva Glockpistoolisi kanssa (Gen 3 ja Gen 5 9mm mallit).
Kéayta vain valmistajan suosittelemia osia ja lisévarusteita.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Iimoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedot.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen extractor'in asentamista tai vaihtamista.

Kéayta suojalaseja ja muita asianmukaisia suojavarusteita asennuksen aikana.

Valta tuotteen kayttda, jos huomaat vaurioita tai epdnormaaleja merkkeja.

Al kayta extractor'ia aftermarketslidejen tai piippujen kanssa, ellei se ole erityisesti hyvaksytty.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

® Tarkista, ettd kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla.
® Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja turvallinen.

2. Extractor'in asentaminen

Poista aseesta kaikki ammukset ja varmista, etté se on tyhjennetty.

Irrota vanha extractor, jos sellainen on.

Asenna uusi Failure Resistant Extractor varovasti noudattaen valmistajan ohjeita.
Varmista, ettd extractor on kunnolla paikallaan ennen aseen kayttoa.

3. Aseen kaytto

® Kayta aseen mukana tulevia ohjeita ja varmista, ettéa se on kunnolla huollettu.
® Tarkista extractor'in toiminta ennen jokaista kayttta varmistaaksesi, etta se toimii oikein.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten ymparistonormien mukaisesti.

* Al4 havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana.
® Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi tietoa oikeista havittdmismenetelmista.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Muista, etta turvallisuus on ensisijainen
prioriteetti kaytettdessé aseita ja niiden osia.



Sakerhetsinstruktioner for APEX TACTICAL
SPECIALTIES INC FAILURE RESISTANT EXTRACTOR
FOR GLOCK GEN 4

Introduktion

Tack for att du valde APEX TACTICAL SPECIALTIES INC FAILURE RESISTANT EXTRACTOR for Glock. Denna
extractor ar designad for att ge en mer hallbar och palitlig prestanda. For att sakerstalla saker anvandning och
optimal funktion ar det viktigt att félja dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Forvara produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller incidenter till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Denna extractor ar endast avsedd fér anvandning med Glockmodeller 17, 18, 19, 34 (Gen 3 och Gen 4) samt
17 och 19 (Gen 5).

® Anvand inte denna extractor med Glock modell 26 eller eftermarknads slides och/eller pipor.

® Kontrollera att din pistol ar avstangd och oladdad innan du installerar eller byter ut extractorn.

® Undvik att anvanda produkten om den har skadats eller om du misstéanker att den inte fungerar som den ska.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Sakerstall att din Glockpistol ar avstadngd och oladdad.
® Samla nédvandiga verktyg for installationen.

2. Installation:
®* Ta bort den gamla extractorn enligt tillverkarens anvisningar.
® |nstallera den nya APEX Failure Resistant Extractor genom att folja dessa steg:
® Placera extractorn i ratt position.
® Sakra extractorn pa plats enligt anvisningarna.

3. Testa funktionen:

® Efter installation, testa att pistolen fungerar korrekt med den nya extractorn.
® Utfér en sakerhetskontroll for att sakerstélla att allt &r korrekt installerat.

4. Anvéandning:

® Anvand pistolen endast i en séker och kontrollerad miljo.
® Folj alltid sakerhetsforeskrifterna for skjutning och hantering av vapen.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta inte defekta eller oanvandbara delar i hushallsavfall.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metallprodukter.
® Kontakta din lokala avfallshantering for korrekt avfallshantering av vapenrelaterade komponenter.

Kontaktinformation for ytterligare stéd



For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren direkt eller besék deras officiella
webbplats.

Tack for att du foljer dessa sékerhetsinstruktioner. Din sékerhet och sdkerheten for andra ar av yttersta vikt.



Navod k bezpe€nému pouzivani extractor APEX
Failure Resistant pro Glock

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili extractor APEX Failure Resistant pro Glock. Tento produkt je navrzen tak, aby zlepsil
spolehlivost vyhazovani nabojnic a zajistil vysSi vykon vasi zbrané. Abychom zajistili vaSi bezpec¢nost a maximalni
vykon produktu, prosime vés, abyste si peclivé precetli nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Ze vyrobek je pouzivan v souladu s pokyny vyrobce.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte extractor na jakékoli znamky poskozeni.
Nepouzivejte extractor s aftermarketovymi zavéry a/nebo hlavnémi.

VZzdy dodrzujte bezpe€nostni opatfeni pfi manipulaci se zbrani.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Nepouzivejte extractor s modelem Glock 26, protoze nebyl testovan pro tento model.

Pouzivejte pouze s pistolemi Glock Gen 3 a Gen 5 v kalibru 9mm, konkrétné modely Glock 17, 18, 19 a 34.
PFed instalaci extractor se ujistéte, Ze je zbran v bezpecném reZzimu a neni nabita.

Pokud zaznamenate jakékoli neobvyklé chovani béhem pouzivani, okamzité prestarte pouzivat a obratte se
na odbornika.

7 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava zbrané

® Zkontrolujte, zda je zbran vybita.
® Qdstrante vSechny zasobniky a ujistéte se, Ze v komofe neni Zadna nabojnice.

2. Instalace extractor
® Qdstrarite plivodni extractor podle pokyn( vyrobce zbrané.
* Nainstalujte novy extractor APEX Failure Resistant podle pokynt dodanych s produktem.
* Ujistéte se, Ze je extractor spravné usazen a zajistén.

3. Testovani

® Po instalaci provedte funkéni test s neSkodnymi naboji.
® Sledujte, zda extractor spravné vyhazuje ndbojnice a nedochazi k zadnym porucham.

4. Udrzba

® Pravidelné kontrolujte stav extractor a Cistéte ho podle doporuceni vyrobce.
® V pfipadé opotfebeni nebo poSkozeni vyménite extractor.

Pokyny pro likvidaci
® V pfipadé, ze je extractor poSkozen nebo jiz neni pouzitelny, likvidujte jej v souladu s mistnimi pfedpisy pro

likvidaci nebezpeénych odpadd.
* NepokouSejte se opravovat nebo upravovat poskozené ¢asti.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti produktu se obratte na vyrobce nebo autorizovaného
prodejce. Doporuc¢ujeme také pravidelné kontrolovat aktualizace o stazeni produkti na platformé& Safety Gate EU.



Udrzujte tuto pfirucku na bezpecnostni pokyny a pouzivejte ji jako referenci pfi pouzivani vaseho extractor APEX
Failure Resistant pro Glock. VaSe bezpecnost a spokojenost jsou nasi nejvyssi prioritou.



